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NARIZENI KOMISE (ES) ¢&. 10282008
ze dne 19. zifi 2008

o zafazeni uréitého zboZi do kombinované nomenklatury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o
spole¢ném celnim sazebniku ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Aby se zajistilo jednotné uplatiovani kombinované
nomenklatury, kterd je pilohou nafizeni (EHS) ¢
2658/87, je nezbytné piijmout opatfeni k zafazeni

zbozi uvedeného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo vSeobecnd pravidla
pro vyklad kombinované nomenklatury. Tato pravidla se
vztahuji i na jakoukoli jinou nomenklaturu, kterd je na
kombinované nomenklatufe plné nebo ¢aste¢né zalozena
nebo k ni pfidava daldi tiidéni a kterd je zfizena zvlast-
nimi predpisy SpoleCenstvi za Géelem uplatiiovani sazeb-
nich nebo jinych opatfeni tykajicich se obchodu se
zbozim.

(3)  Podle téchto vieobecnych pravidel je tieba zbozi popsané
ve sloupci 1 tabulky uvedené v piiloze zafadit pod
kédem KN uvedenym ve sloupci 2, vzhledem
k divodim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

4)  Je vhodné umoznit, s podminkou splnéni opatfeni plat-
nych ve Spolecenstvi ohledné systémt dvoji kontroly
a ohledné predbézné a ndsledné kontroly textilnich
vyrobkil provadéné Spolecenstvim pii jejich dovozu do

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. z4i{ 2008.

() UF. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

Spolecenstvi, aby oprdvnénad osoba mohla zdvazné infor-
mace o sazebnim zafazeni zboZi vydané celnimi orginy
Clenskych stdtd, tykajici se zafazeni zbozi do kombino-
vané nomenklatury, které nejsou v souladu s timto nafi-
zenim, naddle pouzivat po dobu 60 dnd podle ¢l. 12
odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢ 2913/92 ze dne
12. fijna 1992, kterym se vyddvéd celni kodex Spolecen-
stvi (2).

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky uvedené v priloze se
v kombinované nomenklatute zafazuje do odpovidajiciho
kédu KN uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

S podminkou splnéni opatfeni platnych ve Spolecenstvi ohledné
systtmt dvoji kontroly a ohledné piedbézné a nésledné
kontroly textilnich vyrobka provddéné Spolecenstvim pii jejich
dovozu do Spolecenstvi, zdvazné informace o sazebnim zafa-
zeni zbozi vydané celnimi orgdny clenskych statd, které nejsou
v souladu s timto nafizenim, lze nadile pouzivat po dobu 60
dnt podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni (EHS) ¢. 2913/92.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Liszl6 KOVACS
clen Komise

() U vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA
Popis zbozi (izx:lzce;i) Odiivodnéni
(1) ) ®)
Vyrobek zhotoveny z riiznobarevné pleteniny, 62121090 | Zafazeni je stanoveno podle vieobecnych pravidel

z chemickych vldken. Textilie je vhodnd pro
plavky.

Vyrobek md byt noSen piimo na pokozce
a dosahovat tésné pod poprsi.

Vyrobek pifi noSeni tvoii dva trojahelnikové
textilni kosicky pro prsa. Kazdy z téchto dvou
trojihelnikd je podsit jednobarevnou pleteninou
a na vsech tfech okrajich je obrouben. Obrubou
na spodnim okraji, kterd je uvnitf dutd, je pro-
vléknut elasticky textilni provazek. Elasticky
textilni provazek je nasit v hornim rohu kazdého
trojihelniku. Dva vertikdlni elastické provazky se
zavazuji za krkem a horizontdlni elasticky
provézek se zavazuje za zddy nositelky.

(podprsenka)

(Viz fotografie ¢. 644 A, 644 B a 644 O) (%)

1 a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury,
pozndmky 2 pism. a) ke kapitole 61 a od znéni
koda KN 6212, 621210 a 6212 10 90.

Ackoliv podle celkového vzhledu, stithu a povahy
textilie vyrobek vypadd jako horni dil dvoudil-
nych ddmskych plavek (,bikiny), je zafazeni do
¢isla 6112 (plavky) vylouceno, protoze vyrobek
nemd spodni dil ,dvoudilnych ddmskych plavek*.
Viz téz vysvétlivky k HS k &islu 6112, (Q).

Tento vyrobek navic neni ,netiplnym vyrobkem*
¢isla: 6112 (plavky) ve smyslu vieobecného
pravidla 2 pism. a), protoZze nemd podstatné
rysy kompletniho vyrobku (. dvoudilnych
ddmskych plavek) jelikoz nemdze byt noSen pii
plavéni jako takovém.

Vyrobek md vlastnosti podprsenky, nebot dva
trojihelnikové kusy textilie tvoii pfi noSeni
pomoci textilnich provazkt kosicky pro prsa. Po
zavazani horizontdlnich a vertikdlnich provazka
pevné kolem téla jsou prsa nadzvednuta
a podepfena. Vyrobek proto patfi mezi vyrobky
,navrzené pro podporu &asti lidského téla“, ve
smyslu vysvétlivek k HS k ¢&islu 6212, prvni
odstavec.

Kromé toho je vyrobek stejné jako jiné
podprsenky navrzen k noseni pifmo na kdzi.

Vyrobek je zafazen jako podprsenka pod dislo
6212, protoze toto Cislo zahrnuje vSechny
druhy podprsenek (viz vysvétlivky k HS k ¢islu
6212, druhy odstavec, bod 1).

(*) Fotografie slouzi pouze pro informaci.
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